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1 Opret forbindelse

For du garigang
Kontroller, at du har fglgende:

- En aktiv netvaerksforbindelse

- Aktive indstillinger og konti hos en internettelefonitjeneste (hvis forbindelsen skal oprettes via en
internettelefontjeneste)

- Et kabel-/DSL-modem (hvis der skal oprettes forbindelse til internettet)

- En computer til konfiguration af gatewayen eller en analog telefon med et RJ-11-telefon-
kabel

a BEMARK: Hvis gatewayen er forudkonfigureret af din
IP-telefoniudbyder, behever du ikke at andre nogen
standardindstillinger for tale. Se dokumentationen fra IP-
telefoniudbyderen for yderligere oplysninger.

A. Sluk for dine netvaerksenheder,
herunder dit modem og pc.

B. Hvis du har et RJ-21-stik til
radighed, kan du slutte det til RJ-21-
porten pa bagsiden af gatewayen.
Ga derefter videre til trin E. Hvis
du skal tilslutte individuelle RJ-21forbindelse
telefonlinjer, skal du ga til trin C.

C. Slutdeneneende af R)-11-
telefonkablet til gatewayens port
PHONE 1 (Telefon 1). Slut den
anden ende til din analoge telefon.

RJ-11 —te:Iefonport
D. Gentag trin C for hver PHONE
(Telefon)-port, hvis du skal tilslutte
flere telefoner.



E.

Slut den ene ende af Ethernet-
netvaerkskablet (medfalger) til
porten ETHERNET pa gatewayen.
Slut den anden ende til dit kabel-/
DSL-modem.

Slut den ene ende af et andet
Ethernet-netvaerkskabel til porten
AUX pa gatewayen. Slut den anden
ende til Ethernet-porten pa din pc.

Teend kabel-/DSL-modemmet.

Slut den medfelgende
stremforsyning til gatewayens
stremstik, og slut derefter

stramforsyningen til en stikkontakt.

Tryk pa kontakten On (Teend) for at
teende for gatewayen. Lysdioderne
for strem pa frontpanelet lyser, sa
snart gatewayen er teendt.

Teend pc’en.

Ethernet-forbindelse

AUX-forbindelse

Stremstik

A BEMZARK: Sgrg for, at pc'ens Ethernet-kort er indstillet, sa den
automatisk henter en IP-adresse. Yderligere oplysninger finder du

i Windows Hjzelp.



2 Konfiguration

A. start webbrowseren pa pc'en.

B. Indtast http://192.168.0.1/advanced
i feltet Address (Adresse) (192.168.0.1
er gatewayens lokale standard-IP-
adresse). Tryk derefter pa Enter.

C. Hvis din IP-telefoniudbyder (ITSP) ikke
gav dig en adgangskode, vises der
ingen logonskaerm. Fortseet til trin D.
Hvis din IP-telefoniudbyder gav
dig en adgangskode, vises der en
logonskaerm. | feltet Brugernavn
skal du indtaste user, som
er standardbrugernavnet for
brugeradgang (kan ikke aendres).
Derefter skal du indtaste den
adgangskode, du fik af din IP-
telefoniudbyder.

D. Skeaermbilledet Router - Status
vises. Klik pa fanen WAN Setup
(Konfiguration af WAN).

E. Ga videre til de relevante
instruktioner for din
internetforbindelsestype: DHCP,
Static IP eller PPPoE.

DHCP

1. Vzelg DHCP som
forbindelsestype.

2. Hvisdu bruger et kabelmodem,
er du muligvis ngdt til at
konfigurere MAC Clone Settings
(Indstillinger for MAC-kopiering).
(Kontakt din IP-telefoniudbyder
for at fa flere oplysninger.)
Enable MAC Clone Service
(Aktiver MAC-kopiering).

Hvis dit system bruger en
specifik PC MAC-adresse, skal
du vaelge yes (ja) i Enable MAC
Clone Service (Aktiver MAC-

Indtast adgangskode til netvaerk

Dete sikre websted (pé 192.168.0.1) kraever, at du logger pa.

Indtast det brugemavn og adgangskode, du anvender til spa.

Brugemavn  [user ~
Adgangskode

I~ Gem i din liste over

[ |

Logonskeerm

LINKSY

ADivision of Cisco Linksys Phone Adapter Configuration

Skaermbilledet Router - Status

Enable MAC Clone Service
(Aktiver MAC-kopiering)



kopiering)-indstillingen. Indtast
derefter pc'ens MAC-adresse
i feltet Cloned MAC Address
(Kopieret MAC-adresse).
3. Klik pa Submit All Changes
(Gem alle aendringer).
Statisk IP

uuuuuuu

1. VelgStaticIP (Statisk IP) som [z

forbindelsestype.
2. lafsnittet Static IP Settings Statisk IP
(Indstillinger for statisk IP) skal du
indtaste IP-adressen i feltet Static
IP (Statisk IP), undernetmasken
i feltet NetMask (Netmaske) og
gatewayens standard-IP-adresse
i Gateway-feltet
3. lafsnittet Optional Settings
(Yderligere indstillinger) skal du
indtaste DNS-serveradresse(r) i
feltet Primary DNS (Primaer DNS)
og eventuelt i feltet Secondary
DNS (Sekundazer DNS).
4. Klik pa Submit All Changes
(Gem alle aendringer).

PPPoE (de fleste DSL-brugere)

1. Veelg PPPOE som

»»»»»»»»»

forbindelsestype.
2. Indtast brugernavnet i feltet PPPoE
PPPoE Login Name (Login-
navn for PPPoE), og indtast
adgangskoden i feltet PPPoE
Login Password (Login-
adgangskode for PPPoE).
3. Klik pa Submit All Changes
(Gem alle &endringer)
Hvis gatewayen er forudkonfigureret af din IP-telefoniudbyder, behgver du
ikke at &ndre nogen standardindstillinger for tale. Se dokumentationen fra IP-
telefoniudbyderen for yderligere oplysninger.
Hvis du gnsker at eendre indstillingerne for din internettelefontjeneste, kan du laese
brugervejledningen, der er tilgeengelig pa Linksys’ websted pd www.linksys.com.
Hvis du vil konfigurere netveerksindstillingerne vha. menuen Interactive Voice
Response (Interaktivt talesvar), skal du laese naeste afsnit.



3 Menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar

Dette afsnit forklarer, hvordan du anvender menuen Interactive Voice Response
(Interaktivt talesvar) til at konfigurere gatewayens netvaerksindstillinger. Du skal
bruge tasterne pa telefonen til at indtaste dine kommandoer og foretage dine
valg. Gatewayen bruger talesvar.

Sadan far du adgang til menuen Interactive Voice Response (Interaktivt
talesvar):

A. Brug en telefon, som er tilsluttet systemet via porten PHONE (Telefon) pa
gatewayen. Du kan kun fa adgang til menuen Interactive Voice Response
(Interaktivt talesvar) via en analog telefon, ikke en af IP-telefonerne.

B. Tast®x (dvs. tryk 4 gange pa stjerne).

C. Vent, indtil du hgrer beskeden “Linksys configuration menu - please enter
the option followed by the # (pound) key or hang up to exit” (Dette er
Linksys’ konfigurationsmenu. Indtast det enskede efterfulgt af # (firkant)
eller leg pa for at afslutte)”.

Se fglgende tabel, hvor handlinger, kommandoer, menuvalgmuligheder og

beskrivelser er anfart. Tryk pa # (firkant), nar du har valgt en mulighed. Laeg

telefonen pa for at afslutte menuen.

Brug af menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar)

Mens du indtaster en vaerdi, f.eks. en IP-adresse, kan du afslutte uden at angive
nogen andringer. Tryk pa * (stjerne) to gange inden for et halvt sekund. Ellers
behandles * som et komma eller et punktum.

Nar du har indtastet en veaerdi, f.eks. en IP-adresse, skal du trykke pa # (firkant)
for at angive, at du er faerdig med at foretage dit valg. Tryk pa 1 for at gemme
den nye indstilling. Tryk pa 2 for at kontrollere den nye indstilling. Tryk pa

3 for at indtaste den nye indstilling igen. Tryk pa * (stjerne) for at annullere
indtastningen og vende tilbage til hovedmenuen.

Hvis du f.eks. skal indtaste IP-adressen 191.168.1.105 med telefontasterne, skal
du trykke pa disse taster: 191%168*1*105. Tryk pa # (firkant) for at angive, at

du er feerdig med at indtaste IP-adressen. Tryk derefter pa 1 for at gemme IP-
adressen, eller tryk pa * (stjerne) for at annullere indtastningen og vende tilbage
til hovedmenuen.

Hvis menuen er inaktiv i mere end ét minut, udlgber tiden for gatewayen. Du
skal gd ind i menuen igen ved at trykke pa ****.

De gemte indstillinger traeder i kraft, ndr du laegger telefonen pa. Gatewayen
genstarter muligvis pa dette tidspunkt.
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Menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar)

Handling

Kommando Valgmuligheder

Beskrivelse

Ga ind i menuen Frx Du bruger denne kommando til at
Interactive gd ind i menuen Interactive Voice
Voice Response Response (Interaktivt talesvar). Tryk
(Interaktivt talesvar) ikke pa andre taster, for du harer
“Linksys configuration menu (Dette
er Linksys'konfigurationsmenu).
Please enter the option followed by
the # (pound) key or hang up to exit”
(Indtast det gnskede efterfulgt af #
(firkant) eller leg pa for at afslutte).
Kontroller internet- | 100 Du hgrer gatewayens
forbindelsestype internetforbindelsestype.

Angiv internet- 101 DHCP - Tryk 0. Veelg den type internetforbindelse,
forbindelsestype . du bruger. Se dokumentationen fra
P Statisk IP-Tryk 1. | giq IP—tgeIefoniudbyder.

PPPOE - Tryk 2

Kontroller internet- | 110 Du vil fa oplyst den IP-adresse, som er

IP-adressen blevet tildelt gatewayens (eksterne)
internetinterface.

Angiv statisk IP- 1 Du skal ferst indstille

adresse internetforbindelsestypen til statisk
IP-adresse. Ellers harer du “Invalid
Option (Ugyldig mulighed)’, hvis du
prover at indstille den statiske IP-
adresse. Brug * (stjerne) til at indtaste
punktum.

Kontroller 120 Du vil fa oplyst den netvaerks- eller

netvaerksmaske undernetmaske, der er tildelt

(eller undernetmaske) gatewayen.

Angiv 121 Du skal forst indstille

netvaerks- eller internetforbindelsestypen til statisk

undernetmaske IP-adresse. Ellers hgrer du “Invalid
Option (Ugyldig mulighed)’, hvis du
prover at indstille netvaerks- eller
undernetmasken. Brug * (stjerne) til
at indtaste punktum.

Kontroller gateway- | 130 Du vil fa oplyst gatewayens

IP-adresse IP-adresse (som regel
netvaerksrouteren).




Menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar)

Handling

Kommando Valgmuligheder

Beskrivelse

Angiv gateway-IP- | 131 Du skal ferst indstille
adresse internetforbindelsestypen til statisk
IP-adresse. Ellers hgrer du“Invalid
Option (Ugyldig mulighed)’, hvis
du prever at indstille gateway-
IP-adressen. Brug * (stjerne) til at
indtaste punktum.
Kontroller MAC- 140 Du vil fa oplyst gatewayens
adresse MAC-adresse i et hexadecimalt
strengformat.
Kontroller 150 Du vil fa oplyst versionsnummeret
firmwareversion for det firmware, der kerer pa
gatewayen.
Kontroller IP- 160 Du vil fa oplyst IP-adressen pa den
adresse pa den primaere DNS-server (Domain Name
primaere DNS- Service).
server
Angiv IP-adressen 161 Du skal ferst indstille
pa den primaere internetforbindelsestypen til statisk
DNS-server IP-adresse. Ellers hgrer du “Invalid
Option (Ugyldig mulighed)’, hvis du
prover at indstille IP-adressen pé den
primaere DNS-server. Brug * (stjerne)
til at indtaste punktum.
Kontroller internet- | 170 Du vil fa oplyst portnummeret pa
webserverporten den internetwebserver, der bruges til
det webbaserede hjelpeprogram
Angiv tilstand 201 Router/NAT- Hvis gatewayen fungerer som router
tilstand - Tryk 0. for dit netvaerk, skal du bruge router/
Bridge/Switch- NAT-tilstanden.
tilstand - Tryk 1. Hvis dit netveerk allerede har en
router, skal du bruge bridge/switch-
tilstanden
Kontroller lokal 210 Du vil fa oplyst gatewayens lokale
|P-adresse |P-adresse.




Menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar)

Handling Kommando Valgmuligheder Beskrivelse
Aktiver/deaktiver 7932 Aktiver - Tryk 1. Brug denne indstilling til at aktivere
WAN-adgang til . eller deaktivere WAN-adgangen til
det webbaserede Deaktiver -Tryk 0. det webbaserede hjaelpeprogram.
hjeelpeprogram Med dette hjeelpeprogram kan du

konfigurere gatewayen.

Manuel genstart 732668 Laeg telefonen pa, nér du har hert
“Option successful (Indstilling
angivet)”. Gatewayen genstarter
automatisk.

Fabriksindstillinger | 73738 Bekraeft - Tryk 1. Denne funktion er muligvis beskyttet
af en adgangskode, som kun kan fas

Annuller - Tryk * fra din IP-telefoniudbyder. Indtast evt.

(stjerne). adgangskodent. Telefonadapteren
anmoder om bekraeftelse, indtast
1 for at bekreefte. Du hgrer “Option
successful (Indstilling angivet)” Leeg
telefonen pa. Telefonadapteren
genstarter, og alle indstillinger bliver
nulstillet til standardindstillinger.

Brugerfabriks- 877778 Bekreeft - Tryk 1. Gatewayen anmoder om

nulstillinger bekraeftelse, indtast 1 for at bekraefte.

Annuller - Tryk *
(stjerne).

Du herer “Option successful
(Indstilling angivet)". Leeg telefonen
pa. Gatewayen genstarter, og alle
indstillinger, der kan konfigureres af
brugeren, bliver nulstillet til deres
standardindstillinger.

tFolg disse instruktioner for at indtaste adgangskoden.

A, B,C a, bellerc-tryk pa 2.

G, H, 1, g, helleri-tryk pa 4.

M, N, O, m, n eller o - tryk pa 6.

T,U,V, t,u,ellerv-tryk pa 8.

Alle andre tegn - tryk pa 0.

D,E, F, d, eeller f-tryk pa 3.
J, K L, j, keller | - tryk pa 5.
P.QR,S,0,q,rellers-trykpa?7.

W, X,Y, Z, w, x, y eller z—tryk pa 9.

Hvis du f.eks. skal indtaste adgangskoden phone@321 med tasterne, skal du trykke
pa disse taster: 746630321. Tryk derefter pa # (firkant) for at angive, at du er feerdig
med at indtaste adgangskoden. For at annullere din indtastning og vende tilbage til
hovedmenuen skal du trykke pa * (stjerne).




4 Lovmaessige oplysninger

FCC-erklzering

Dette produkt er blevet testet og overholder kravene for en digital enhed af
Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er lavet for at give
en rimelig beskyttelse mod skadelig inteferens i en installation i hjemmet.
Dette udstyr genererer, anvender og kan evt. udsende en radiofrekvens,

og hvis udstyret ikke er installeret og anvendt i overensstemmelse med
brugervejledningen, kan det gribe forstyrrende ind i radiokommunikation.
Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil opsta interferens i en bestemt
installation. Hvis udstyret griber forstyrrende ind i radio- eller tv-modtagelse,
hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende udstyret, skal du forsgge at
udbedre forholdene pa en af falgende mader:

¢ Stil modtagerantennen i en anden retning eller et andet sted
e (g afstanden mellem udstyret og enhederne
e Slut udstyret til en stikkontakt, der ikke bruges af modtageren

e Kontakt en forhandler eller en kvalificeret radio/tv-tekniker

Afsnit 68 i FCC-erklzeringen

Dette udstyr overholder afsnit 68 i FCC-reglerne. Der er anbragt en maerkat
pa udstyret, der bl.a. indeholder oplysninger om FCC-registreringsnummeret
og ringesignalaekvivalentnummeret. Hvis der anmodes om det, skal disse
oplysninger gives til telefonselskabet.

Dette udstyr bruger felgende USOC-stik: RJ-11.

Der leveres et FCC-kompatibelt telefonstik og et modulstik sammen med dette
udstyr. Dette udstyr er udviklet til at blive sluttet til telefonnetvaerket eller
virksomhedens kabler ved hjeelp af et kompatibelt modulstik, som overholder
afsnit 68 i FCC-erklzaeringen. Der skal oprettes forbindelse til telefonnetvaerket
ved hjaelp af det modulzere standardtelefonstik.

REN kan bruges til at bestemme det antal enheder, der kan sluttes til
telefonlinjen, hvor alle disse enheder kan ringe, mens der ringes til dit
telefonnummer. | de fleste, men ikke i alle omrader, bgr antallet af REN'er

ikke overstige 5. Hvis du vil kende det praecise antal enheder, der kan vaere
sluttet til linjen, som bestemmes af det samlede antal REN'er, skal du kontakte
telefonselskabet for at finde ud af, hvad det maksimale antal REN‘er for
opkaldsomradet er.



Hvis udstyret forarsager beskadigelse af telefonnetvaerket, kan telefonselskabet
maske afbryde tjenesten midlertidigt. Hvis der ikke kan gives forudgaende
varsel, giver telefonselskabet kunden besked sa hurtigt som muligt. Du bliver
ogsa oplyst om din rettighed til at laegge sag an mod FCC, hvis du finder det
ngdvendigt.

Telefonselskabet kan i visse tilfeelde foretage aendringer af faciliteter, udstyr,
betjening eller procedurer, hvilket kan pavirke betjeningen af udstyret. Hvis det
er tilfeldet, giver telefonselskabet et forudgaende varsel, sa du kan foretage de
nedvendige sendringer for at opretholde en kontinuerlig drift.

Safremt dette udstyr ikke fungerer korrekt, skal du afbryde enhedens
forbindelse til telefonlinjen. Prgv at bruge en anden FCC-godkendt

enhed i samme telefonstik. Hvis problemet fortsaetter, kan du kontakte
telefonselskabets reparationsservice. Hvis problemet ikke fortsaetter og
tilsyneladende skyldes denne enhed, skal du afbryde enhedens forbindelse til
telefonlinjen og standse brugen af enheden, indtil den er repareret. Bemaerk,

at telefonselskabet maske vil bede dig om at afbryde udstyrets forbindelse til
telefonnetvaerket, indtil problemet er lgst, eller indtil du er sikker pa, at udstyret
fungerer korrekt. Brugeren skal anvende det tilbeher og de kabler, der leveres af
forhandleren, for at opna en optimal ydeevne for produktet.

Kunden ma ikke udfere reparationer. Hvis der er problemer med dette udstyr,
skal du kontakte din autoriserede supportudbyder for at fa oplysninger om
reparation og garanti. Hvis problemet beskadiger telefonnetvaerket, kan
telefonselskabet bede dig om at fjerne udstyret fra netvaerket, indtil problemet
er lgst. Dette udstyr kan ikke bruges pa telefonselskabets mgnttelefoner.
Tilslutning til party-linjer er underlagt afgift til staten.



Sikkerhedsbemaerkninger

e Advarsel: Der ma kun anvendes telekommunikationskabel nr. 26 AWG eller starre.
Denne bestemmelse har til formal at mindske risikoen for brand.

e Produktet ma ikke bruges nzer vand, f.eks. i en fugtig kaelder eller i naerheden af en
swimmingpool.

e Undga at bruge produktet i tordenvejr. Der kan veere en lille risiko for elektrisk stad
pga. lynnedslag.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada ICES-003 rule.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause
interference and

2. This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation
of the device.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil est conforme a la norme
NMBO003 d'Industrie Canada.

Le fonctionnement est soumis aux
conditions suivantes :

1. Ce périphérique ne doit pas causer
d'interférences;

2. Ce périphérique doit accepter toutes
les interférences recues, y compris
celles qui risquent d'entrainer un
fonctionnement indésirable.






5 WEEE-oplysninger

Brugeroplysninger om forbrugsvarer, der er omfattet af EU-
direktiv 2002/96/EC om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)

Dette dokument indeholder

vigtige oplysninger til brugerne om

korrekt bortskaffelse og genbrug af Linksys’ produkter.
Forbrugerne skal overholde de angivne bestemmelser for
alle elektroniske produkter, som baerer falgende maerke:

English - Environmental Information for Customers in the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment bearing this symbol & on the product
and/or its packaging must not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol indicates
that this product should be disposed of separately from regular household waste streams. It is your
responsibility to dispose of this and other electric and electronic equipment via designated collection
facilities appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health. For more detailed
information about the disposal of your old equipment, please contact your local authorities, waste
disposal service, or the shop where you purchased the product.

Bbnrapcku (bulgarsk) - Undpopmauma oTHOCHO ona3BaHETO Ha OKOJIHaTa cpefia 3a noTpebuTtenn
B EBponeiickua cbios

Eponelicka avpeKkTMBa 2002/96/EC M31CKBa ypeauTe, HOCELM TO3U CUMBON & BbPXY U3enneTo 1/
UK OnakoBKaTa My, la He Ce U3XBBbPNA T C HecopTnpaHu 61uToBn otnaabLy. CMMBONBLT 0603HavaBa,
ye m3genveTo TpAbBa Aa Ce U3XBbPA OTAENHO OT CMETOCHOMPAHETO Ha OOMKHOBeHWTE GUTOBM
oTnapbuyn. Bala e OTroBOpHOCTTa TO3M U ApYyrute eneKkTpUYecKn 1 eneKTPOHHW ypean Aa ce
U3XBBPJIAT B NPeABapUTENIHO OnpefesieHr OT JbpKaBHUTE UM OOLMHCKN OpraHn creuuanvsnpann
NyHKTOBE 3a CbbupaHe. [paBUIHOTO N3XBBbPAHE U PeLMKAMPaHe LLie CTOMOrHaT Aa ce NpeAoTBpaTAT
eBeHTYyallH1 Bpe[jH/ 3a OKOJHaTa cpeja 1 34paBeTo Ha HaceneHneTo NocneacTana. 3a no-nogpobHa
MHPOPMaLMA OTHOCHO M3XBbPIIAHETO Ha BallWTe CTapu ypeamn ce obbpHeTe KbM MeCTHUTE BacTy,
cny»>KbuTe 3a cMeToChOVpaHe UK MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynunau ypeaa.

Cestina (tjekkisk) - Informace o ochrané zivotniho prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské
unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené timto symbolem & na produktu
anebo na obalu bylo likvidovano s netfidénym komunalnim odpadem. Tento symbol udava, ze dany
produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného komundlniho odpadu. Odpovidate za likvidaci
tohoto produktu a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim urcenych sbérnych
mist stanovenych vladou nebo mistnimi ufady. Spravna likvidace a recyklace pomahd predchazet
potencidlnim negativnim dopadidim na zivotni prostiedi a lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o
likvidaci starého vybaveni si laskavé vyzadejte od mistnich urad(, podniku zabyvajiciho se likvidaci
komundlnich odpadi nebo obchodu, kde jste produkt zakoupili.
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Dansk - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kreever, at udstyr der bzerer dette symbol £ pa produktet og/eller emballagen
ikke ma bortskaffes som usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt skal
bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe dette og
andet elektrisk og elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget af staten eller de
lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genvinding vil hjeelpe med til at undga mulige skader
for miljoet og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale myndigheder, renovationstjenesten
eller den butik, hvor du har kgbt produktet, angaende mere detaljeret information om bortskaffelse
af dit gamle udstyr.

Deutsch (tysk) - Umweltinformation fiir Kunden innerhalb der Europédischen Union

Die Europdische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische Ausriistung, die direkt am Gerat
und/oder an der Verpackung mit diesem Symbol versehen ist &, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf hin, dass das Produkt von reguldarem
Haushaltmll getrennt entsorgt werden sollte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dieses Gerdt und
andere elektrische und elektronische Gerate tber die daflr zustandigen und von der Regierung oder
ortlichen Behorden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen. Ordnungsgemafles Entsorgen
und Recyceln tragt dazu bei, potentielle negative Folgen fir Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung |hrer Altgerate benétigen, wenden Sie
sich bitte an die 6rtlichen Behérden oder stadtischen Entsorgungsdienste oder an den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Eesti (estisk) - Keskkonnaalane informatsioon Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on seadmeid, millel on tootel véi pakendil
kaesolev siimbol £, keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejaitmetega. See siimbol néitab,
et toode tuleks korvaldada eraldi tavalistest olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama
kdesoleva ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi v6i kohalike ametiasutuste poolt ette
nahtud kogumispunktide kaudu. Seadmete korrektne kérvaldamine ja ringlussevétt aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ning inimeste tervisele. Vanade seadmete kérvaldamise
kohta tdpsema informatsiooni saamiseks votke palun hendust kohalike ametiasutustega,
jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.

Espaiiol (spansk) - Informacién medioambiental para clientes de la Union Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que lleven este simbolo & en el propio aparato
y/o en suembalaje no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no seleccionados. El simbolo
indica que el producto en cuestion debe separarse de los residuos domésticos convencionales
con vistas a su eliminacién. Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera otros aparatos
eléctricos y electrénicos a través de los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobierno
y las autoridades locales. Al desechar y reciclar correctamente estos aparatos estara contribuyendo a
evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si desea
obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion segura de su aparato usado, consulte a las
autoridades locales, al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o pregunte en la
tienda donde adquirié el producto.



ENAnvika (graesk) - Zroixeia mepiBallovTiKNG TpocTaciag yia meAATeG EVTOG TnG Evpwmaikig
‘Evwong

H Kowotikry O8nyia 2002/96/EC amaitei 0Tl 0 OMAOUOC O OMOIOC PEPEL AUTO To GUHBONO &
OTO TIPOIGV KAU/f) OTN CUCKELACIA TOU Ogv TIPETEL VA ATTOPPIMTETAl Madi HE TA HIKTA KOIVOTIKA
amoppippata. To cupPBolo umodeikviel 6Tt autd To TIPOIdV Ba TIPETEL VA amoppImTeTal {ExWPLoTA
amnd ta ouvribn olkiakd amoppippata. Eiote umetBuvog yia v amdppidn Tou TapovTog Kat AANou
NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £EOTAIOHOU PEOW TWV KABOPIOUEVWY EYKATAOTACEWY CUYKEVTPWONG
ATOPPIUUATWY Ol OTTolEG TTaPEXOVTAL AT TO KPATOG 1 TIG ApHOSIES TOTIKEG APXEC. H owoTr amdppiyn
Kal avaKUKAWON CUPPBANEL oTnV TPOANYN MOAVWY 0PVNTIKWY CUVETTEIWV YId TO TIEPIBANOV Kalt
v vyeia. Na mEPIOCOTEPEG TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV AmOPPIYn Tou Aol oag eEOTAIGUOU,
TIOPAKOAW ETIKOIVWVAOTE HE TIG TOTIKEG APYXEC, TIG UTNPEDieC amdppiyng i To Katdotnua amd 1o
0T10i0 aYOPAoaTE TO TTPOIOV.

Francais (fransk) - Informations environnementales pour les clients de I’'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que I'équipement sur lequel est apposé ce symbole & sur le
produit et/ou son emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce symbole indique
que le produit doit étre éliminé dans un circuit distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de
votre responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel électrique ou électronique par les
moyens de collecte indiqués par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités territoriales.
L'élimination et le recyclage en bonne et due forme ont pour but de lutter contre I'impact néfaste
potentiel de ce type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour plus d'informations sur
le mode délimination de votre ancien équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous avez acheté le produit.

Italiano (italiensk) - Informazioni relative all'ambiente per i clienti residenti nell’'Unione
Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo
& sul prodotto e/o sullimballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani non differenziati.
Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
E responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia le altre apparecchiature elettriche ed
elettroniche mediante le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli enti pubblici locali.
Il corretto smaltimento ed il riciclaggio aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per I'ambiente e per la salute dell'essere umano. Per ricevere informazioni piu dettagliate circa lo
smaltimento delle vecchie apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli enti pubblici
di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

Latviesu valoda (lettisk) - Ekologiska informacija klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota zZime & uz paa izstradajuma vai uz ta
iesainojuma, nedrikst izmest neskirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem (tiem, ko rada vietéji
iedzivotaji un uznémumi). ST zime nozimé to, ka $i ierice ir jaizmet atkritumos t, lai ta nenonaktu kopa
ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jisu pienakums ir So un citas elektriskas un elektroniskas
ierices izmest atkritumos, izmantojot ipasus atkritumu savaksanas veidus un lidzek]us, ko nodrosina
valsts un pasvaldibu iestades. Ja izmesana atkritumos un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas
iespéjamais kaitéjums dabai un cilvéku veselibai. Sikakas zinas par novecojusa aprikojuma izmesanu
atkritumos jas varat sanemt vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala, kur
iegadajaties So izstradajumu.
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Lietuvskai (lituaisk) - Aplinkosaugos informacija, skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir & kurios pakuoté yra pazymeta $iuo
simboliu (jveskite simbolj), negalima 3alinti kartu su nerasiuotomis komunalinémis atliekomis. Sis
simbolis rodo, kad gaminj reikia salinti atskirai nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote
uztikrinti, kad $i ir kita elektros ar elektroniné jranga baty salinama per tam tikras nacionalinés ar
vietinés valdzios nustatytas atlieky rinkimo sistemas. Tinkamai Salinant ir perdirbant atliekas, bus
iSvengta galimos zalos aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Daugiau informacijos apie jlsy senos jrangos
salinima gali pateikti vietinés valdzios institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuvés,
kuriose jsigijote tg gamin;.

Malti (maltesisk) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-simbolu £ fuq il-prodott u/jew fuq
l-ippakkjar ma jistax jintrema ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika li dan il-
prodott ghandu jintrema separatament minn ma’ l-iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta
tieghek li tarmi dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ l-elettriku u elettroniku permezz ta’ facilitajiet
ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg
jghin jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u ghas-sahha tal-bniedem. Ghal
aktar informazzjoni dettaljata dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja lill-
awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (ungarsk) - Kérnyezetvédelmi informacié az eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szdmu eurdpai unios irdnyelv megkivanja, hogy azokat a termékeket, amelyeken,
és/vagy amelyek csomagolésan az alabbi cimke Z megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyiitt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott termék kidobasakor a szokvanyos
haztartasi hulladékelszallitasi rendszerektdl elkildnitett eljarast kell alkalmazni. Az On feleldssége,
hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésagok
altal kijelolt gyujtoredszereken keresztul szamolja fel. A megfelelé hulladékfeldolgozas segit a
kornyezetre és az emberi egészségre potencialisan artalmas negativ hatasok megelézésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes informaciodra van sziiksége, kérjik, lépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal, a hulladékfeldolgozasi szolgalattal, vagy azzal Uzlettel, ahol a
terméket vasarolta.

Nederlands (hollandsk) - Milieu-informatie voor klanten in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die is voorzien van dit symbool £ op
het product of de verpakking, niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk afval.
Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk
voor de vernietiging van deze en andere elektrische en elektronische apparatuur via de daarvoor
door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen inzamelingskanalen. De juiste vernietiging
en recycling van deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid. Voor meer informatie over het vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op
met de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de winkel waar u het product hebt
aangeschaft.



Norsk - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med folgende symbol £ avbildet pa produktet og/eller
pakningen, ikke ma kastes sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette produktet skal
handteres atskilt fra ordinaer avfallsinnsamling for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar a kvitte
deg med dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne innsamlingsordninger
slik myndighetene eller kommunene bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil veere
med pa a forhindre mulige negative konsekvenser for miljo og helse. For naermere informasjon om
handtering av det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen, en innsamlingsstasjon for
avfall eller butikken der du kjopte produktet.

Polski (polsk) - Informacja dla klientéw w Unii Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
Srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem & znajdujacym sie
na produkcie i/lub jego opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych. Na Paristwu spoczywa obowiazek wyrzucania tego i innych
urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych w punktach odbioru wyznaczonych przez wtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wiasciwy sposoéb i jego recykling pomoga zapobiec
potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania
szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu, prosimy zwrécic sie do lokalnych wiadz, stuzb
oczyszczania miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.

Portugués (portugisisk) - Informacao ambiental para clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento que exibe este simbolo & no produto e/ou
na sua embalagem néo seja eliminado junto com os residuos municipais ndo separados. O simbolo
indica que este produto deve ser eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares. E da
sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro equipamento eléctrico e electrénico através
das instalacdes de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou locais. A eliminacao e
reciclagem correctas ajudarao a prevenir as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informacdes mais detalhadas sobre a forma de eliminar o seu equipamento
antigo, contacte as autoridades locais, os servicos de eliminacdo de residuos ou o estabelecimento
comercial onde adquiriu o produto.

Romana (rumaensk) - Informatii de mediu pentru clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care prezint acest simbol & pe produs
si/sau pe ambalajul acestuia sa nu fie casate impreuna cu gunoiul menajer municipal. Simbolul indica
faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea
dvs. sa casati acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin intermediul unitatilor de
colectare special desemnate de guvern sau de autoritatile locale. Casarea si reciclarea corecte vor
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii mediului si a oamenilor. Pentru
mai multe informatii detaliate cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati autoritatile
locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.
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Slovencina (slovakisk) - Informacie o ochrane zivotného prostredia pre zakaznikov v Eurépskej
unii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto symbolom & na produkte a/alebo jeho
baleni nesmie byt likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Symbol znamena, ze
produkt by sa mal likvidovat oddelene od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia prostrednictvom $pecializovanych
zbernych zariadeniurcenych vladou alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia poméze
zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné prostredie a zdravie ludi. Ak mate zaujem
o podrobnejsie informacie o likvidacii starého zariadenia, obrétte sa, prosim, na miestne organy,
organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.

Slovencina (slovensk) - Okoljske informacije za stranke v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/EC prepoveduje odlaganje opreme, oznacene s tem simbolom & - na
izdelku in/ali na embalazi - med obicajne, nerazvri¢ene odpadke. Ta simbol opozarja, da je treba
izdelek odvrecilo¢eno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa odgovornost je, da to in preostalo
elektri¢no in elektronsko opremo odnesete na posebna zbiralisca, ki jih dolo¢ijo drzavne ustanove ali
lokalna uprava. S pravilnim odlaganjem in recikliranjem boste preprecili morebitne skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare opreme, se obrnite na lokalno upravo,
odpad ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (finsk) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttas, ettd jos laitteistossa on tdméa symboli & itse tuotteessa ja/
tai sen pakkauksessa, laitteistoa ei saa havittda lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan tavallisesta kotitalousjatteesta. Sinun
vastuullasi on havittad tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet viemalla
tuote tai tuotteet viranomaisten maaraamaan kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittaminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ymparistoon ja ihmisten terveyteen. Lisatietoja vanhan laitteiston
oikeasta havitystavasta saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siitd myymalasta,
josta ostit tuotteen.

Svenska (svensk) - Miljéinformation for kunder i Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kréver att utrustning med denna symbol £ pa produkten
och/eller férpackningen inte far kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produkt bor kastas efter att den avskiljts fran vanligt hushallsavfall. Det faller pa ditt ansvar att kasta
denna och annan elektrisk och elektronisk utrustning pa faststéllda insamlingsplatser utsedda av
regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och atervinning skyddar mot eventuella
negativa konsekvenser for miljon och personhélsa. For mer detaljerad information om kassering av
din gamla utrustning kontaktar du dina lokala myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du
kopte produkten.
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Garanti

Din IP-telefoniudbyder indestar for, at Linksys-produktet i al veesentligt er fri for
materiale- og handvaerksmaessige fejl under normal brug i en periode af 1 ar
(“Garantiperioden”). Din eneste befgjelse og IP-telefoniudbyderens fulde ansvar under
denne garanti betyder, at din IP-telefoniudbyder efter eget skan kan reparere eller
udskifte produktet eller refundere kgbsprisen fratrukket eventuelle rabatter. Denne
begraensede garanti geelder kun for den oprindelige kaber.

Kontakt teknisk support hos din IP-telefoniudbyder, hvis produktet viser sig at

vaere defekt under garantiperioden, for at fa et RMA-nummer (returnummer), hvis

det er aktuelt. Hvis du bliver bedt om at returnere produktet, skal RMA-nummeret
(returnummeret) tydeligt angives udvendigt pa pakken. Du er ansvarlig for forsendelsen
af defekte produkter til din IP-telefoniudbyder.

ALLE STILTIENDE GARANTIER OG BETINGELSER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL ER BEGRANSET TIL GARANTIPERIODENS VARIGHED. ALLE ANDRE
VILKAR, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OPLYSNINGER OG GARANTIERKLARINGER,
HERUNDER STILTIENDE GARANTIERKLARINGER OM IKKE-KRANKELSE AF RETTIGHEDER,
ANERKENDES IKKE. Da det i visse retskredse ikke er tilladt at begraense varigheden af en
stiltiende garanti, geelder ovennavnte begransning muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, og du har muligvis ogsa andre rettigheder
afhaengigt af den enkelte retskreds.

Denne garanti gaelder ikke, hvis produktet (a) er blevet zendret af andre end din IP-
telefoniudbyder, (b) ikke er blevet installeret, betjent, repareret eller vedligeholdt i
overensstemmelse med de instruktioner, der er leveret af din IP-telefoniudbyder, eller

(c) er blevet udsat for unormal fysisk eller elektrisk pavirkning, misbrug, uagtsomhed eller
ulykke. Pa grund af den fortsatte udvikling af ny teknologi til indtreengning og angreb pa
netveerk, garanterer din IP-telefoniudbyder ikke, at produktet ikke vil veere sarbart over
for indtraengen eller angreb.

| DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE LOV TILLADER DET, ER DIN IP-telefoniudbyder

I INTET TILFALDE ANSVARLIG FOR TAB AF DATA, FORTJENESTE, INDTAGTER ELLER FOR
SARLIGE, INDIREKTE , HANDELIGE, PGNALERSTATNING ELLER FOLGESKADER, UANSET
ARTEN AF ANSVARET (HERUNDER UAGTSOMHED), DER OPSTAR UD AF BRUGEN ELLER
MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE PRODUKTET (HERUNDER EVENTUEL SOFTWARE), SELV
HVIS din IP-telefoniudbyder ER BLEVET GJORT OPM/ARKSOM PA MULIGHEDEN FOR,

AT SADANNE SKADER KAN SKE. | INTET TILFADLE OVERSTIGER din IP-telefoniudbyders
ANSVAR DET BEL@B, SOM DU HAR BETALT FOR PRODUKTET. Ovennaevnte begraensninger
gelder, selvom en eventuel garanti eller afhjaelpning i henhold til denne aftale mister sit
grundlaeggende formal. Da det i visse jurisdiktioner ikke er tilladt at begraense ansvaret
ved haendelige skader eller folgeskader, geelder ovennaevnte begraensning muligvis ikke
for dig.

Kontakt din IP-telefoniudbyder i forbindelse med garantien for produktet
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Kontaktoplysninger

For yderligere oplysninger eller hjeelp med fejlfinding bedes du kontakte vores tjenesteudbyder.

Websted
1 USA:
www.linksys.com

Uden for USA:
www.linksys.com/international

Linksys er et registreret varemaerke tilhgrende Cisco Systems, Inc. og/eller Cisco Systems’ associerede selskaber i USA og visse andre
lande. Copyright © 2007 Cisco Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Andre produktmaerker og produktnavne er varemaerker

eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere.
LINKSYS'

7060410NC-DF A Division of Cisco Systems, Inc.
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